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INHOUDSOPGAVE

COMPONIST TITEL

of BEWERKER
Blok, J. Kom met zang, laat de instrumenten klinken (naar Psalm 23
Blok, J. Te leven in het licht
Blok, J. Te leven tussen hoop en vrees
Bredewout, J. Vergezicht (passie cantate deel 2)*
Bredewout, J. Gezalfde (passie cantate deel 3)*
Bredewout, J. Hosanna (passie cantate deel 4)*
Bredewout, J. Toewijding (passie cantate deel 5)*
Bredewout, J. Verraad (passie cantate deel 6)
Bredewout, J. Ontferm U, heer (passie cantate deel 12)*
Bredewout, J. Lam Gods (passie cantate deel 13)
Bredewout, J. Hij maakt de blinden ziende (passie cantate deel 14)*
Bredewout, J. Jezus, Koning van mijn leven (passie cantate deel 16)*
Bredewout, J. Agnus Dei 1 (passie cantate deel 18)
Bredewout, J. Van Liefde ongekend (passie cantate deel 21)*
Bredewout, J. Ochtendgloren (paas cantate deel 2)*
Bredewout, J. Nieuw leven (paas cantate deel 3)*
Bredewout, J. Christus is waarlijk opgestaan (paas cantate deel 5)
Bredewout, J. Amen kom Heer Jezus (paas cantate deel 6 finale)*
Bredewout, J. Zoon van God (paas cantate coda met samenzang)*
Bredewout, J. Heer ik wil U loven Psalm 108*
Bredewout, J. Visioen - deel 2 uit HNJ
Bredewout, J. Dies Irae - deel 12 uit HNJ
Bredewout, J. De Heer is mijn Licht Psalm 27
Bredewout, J. De Heer is groot Psalm 19
Bredewout J. Waarlijk mijn ziel keert zich stil tot God (Psalm 62)*
Bredewout, J. Vaderlandse Rhapsodie*
Eilander P. tIs middernacht
Eilander P. Zwart was de nacht
Eilander P. Psalm 80
Eilander P. Psalm 45*
Eilander P./Handel G.F. He was dispised*
Eilander, P Psalm 9
Hoedt, J. den Een oceaan vol liefde*
Knijff M. vd Op die heuvel daarginds
Koele G./Bos, T. Wanneer ik schuil (Psam 91)
Koele, Gerrit God is zo goed
Maten H. vd/Charpentier Laat iedereen het horen*
Maten H. vd/Saint Sains C. Lied van de verrijzenis
Maten, H. vd Als ik het wond're kruis aanschouw (cantate)
Maten, H. vd Zingen wij voor Jezus
Maten, H. vd Daar is plaats bij 't kruis
Stainer, J. Doodsangst*
Stainer, J. Optocht naar Golgotha*
Stainer, J. Het geheim van het lijden*
Stainer, J. God had ons zo lief*
Stainer, J. Litanie van het lijden*
Stainer, J. Het geheim van het Middelaarschap*
Stainer, J. Aanbidding van de Gekruisigde* ..

. ) - Prijscode

Stainer, J. Recit: Jezus en Zijn moeder*
Stainer, J. Oproep van de Gekruisigde* (2014)
Stainer, J. Recit: en daarna, Jezus wetend* A
Stainer, J. Voor de liefde van Jezus* B
Vliet A. v/Bricher, F./ Laat ons loven C
Vliet A. v/ljzerman Gloria Intrada SATB D
Vliet A. v/Lans M.J.A. Dienen (Jesu Dulcis Memoria) E
Vliet A.van Vlam van Pasen* F
Vliet A.van Je laisse a tes pieds mes fardeaux G
Vliet A.van The angel rolled the stone away H
*Van deze stukken zijn begeleidingen voor orgel ;

of piano beschikbaar

prijs

0,75
1,01
1,15
1,26
1,41
1,66
1,85
2,51
2,66
3,08
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PPK08.1240
PPK08.1241
PPK08.1242
PPK09.1321
PPK10.1452
PPK10.1462
PPK11.1591
PPK11.1592
PPK10.1391
PPK12.1601
PPK08.1162
PPK12.1602
PPK12.1603
PPK13.1753
PPK07.1065
PPK10.1469
PPK13.1723
PPK13.1735
PPK13.1759
PPK13.1755
PPK06.971

PPK08.1147
PPK03.846

PPK05.928

PPK07.1070
PPK13.1672
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PPK13.1725
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http://www.promusic.nl/034213/KomtmetzanglaatinstrumentenklinkenBlokJSATBPPK131810
http://www.promusic.nl/034214/TeleveninhetLichtBlokJSATBPPK131811
http://www.promusic.nl/034215/TeleventussenhoopenvreesBlokJSATBPPK131812
http://www.promusic.nl/033190/Vergezichtpassiecantatedeel2JohanBredewoutSATBPPK081216
http://www.promusic.nl/033192/Gezalfdepassiecantatedeel3JohanBredewoutSATBPPK081217
http://www.promusic.nl/033194/Hosannapassiecantatedeel4JohanBredewoutSATBPPK081218
http://www.promusic.nl/033196/Toewijdingpassiecantatedeel5JohanBredewoutSATBPPK081219
http://www.promusic.nl/033198/Verraadpassiecantatedeel6JohanBredewoutSATBPPK081220
http://www.promusic.nl/033204/OntfermUHeerpassiecantatedeel12JohanBredewoutSATBPPK081226
http://www.promusic.nl/033206/LamGodspassiecantatedeel13JohanBredewoutSATBPPK081227
http://www.promusic.nl/033207/Hijmaaktdeblindenziendepassiecantatedeel14JohanBredewoutSATBPPK081228
http://www.promusic.nl/033209/JezusKoningvanmijnlevenpassiecantatedeel16JohanBredewoutSATBPPK081230
http://www.promusic.nl/033211/AgnusDei1passiecantatedeel18JohanBredewoutSATBPPK081232
http://www.promusic.nl/033214/VanLiefdeongekendpassiecantatedeel21JohanBredewoutSATBPPK081235
http://www.promusic.nl/033217/Ochtendglorenpaascantatedeel2JohanBredewoutSATBPPK081237
http://www.promusic.nl/033220/NieuwLevenBredewoutJSATBmetbegeleidingPPK081238B
http://www.promusic.nl/033222/Christusiswaarlijkopgestaanpaascantatedeel5JohanBredewoutSATBPPK081240
http://www.promusic.nl/033224/AmenkomHeerJezuspaascantatedeel6JohanBredewoutSATBPPK081241
http://www.promusic.nl/033226/ZoonvanGodJohanBredewoutSATBPPK081242
http://www.promusic.nl/033380/HeerikwilUlovenPsalm108JohanBredewoutSATBPPK091321
http://www.promusic.nl/033562/VisioenBredewoutJSATBPPK101452uitHetNieuwJeruzalem
http://www.promusic.nl/033576/DiesIraeBredewoutJSATBPPK101462uitHetNieuwJeruzalem
http://www.promusic.nl/033827/DeHeerismijnlichtPsalm27BredewoutJohanSATBPPK111591
http://www.promusic.nl/033829/DeHeerisgrootPsalm19BredewoutJohanSATBPPK111592
http://www.promusic.nl/033471/Psalm62WaarlijkmijnzielkeertzichstiltotGodBredewoutJSATBPPK101391
http://www.promusic.nl/033839/VaderlandseRhapsodieBredewoutJSATBPPK121601
http://www.promusic.nl/033142/tIsmiddernachtPeterEilanderSATBPPK081162
http://www.promusic.nl/033841/ZwartwasdenachtEilanderPSATBPPK121602
http://www.promusic.nl/033842/Psalm80EilanderPSATBPPK121603
http://www.promusic.nl/034204/Psalm45EilanderPSATBPPK131753
http://www.promusic.nl/033041/HewasdispisedGFHandelPeterEilanderSATBPPK071065
http://www.promusic.nl/033586/Psalm9EilanderPSATBPPK101469
http://www.promusic.nl/034120/EenoceaanvolliefdeHoedtJdenDamVvanSATBPPK131723
http://www.promusic.nl/034129/OpdieheuveldaargindsKnijffMvdSATBPPK131735
http://www.promusic.nl/034187/WanneerikschuilPsalm91KoeleGBosTruidaSATBPPK131759
http://www.promusic.nl/034216/GodiszogoedKoeleGBosTSATBPPK131755
http://www.promusic.nl/032999/LaatiedereenhethorenHenkvanderMatenSATBPPK06971
http://www.promusic.nl/033127/LiedvandeverrijzenisHenkvanderMatenSATBPPK081147
http://www.promusic.nl/032808/AlsikhetwondrekruisaanschouwcantateHenkvanderMatenSATBPPK03846
http://www.promusic.nl/032908/ZingenwijvoorJezusHenkvanderMatenSATBPPK05928
http://www.promusic.nl/033048/DaarisplaatsbijtkruisHenkvanderMatenSATBPPK071070
http://www.promusic.nl/034218/DoodsangstDeKruisigingStainerSATBPPK131672
http://www.promusic.nl/034219/OptochtnaarGolgothaDeKruisigingStainerSATBPPK131673
http://www.promusic.nl/034221/HetgeheimvanhetlijdenKruisigingStainerSATBPPK131675
http://www.promusic.nl/034225/GodhadonszoliefKruisigingStainerSATBPPK131679
http://www.promusic.nl/034226/LitanievanhetlijdenKruisigingStainerSATBPPK131680
http://www.promusic.nl/034229/HetgeheimvanhetmiddelaarschapKruisigingStainerSATBPPK131683
http://www.promusic.nl/034231/AanbiddingvandeGekruisigdeKruisigingStainerSATBPPK131685
http://www.promusic.nl/034232/JezusenZijnmoederKruisigingStainerSATBPPK131686
http://www.promusic.nl/034234/OproepvandeGekruisigdeKruisigingStainerSATBPPK131688
http://www.promusic.nl/034235/EndaarnaJezuswetendKruisigingStainerSATBPPK131689
http://www.promusic.nl/034236/VoordeliefdevanJezusKruisigingStainerSATBPPK131690
http://www.promusic.nl/034208/LaatonslovenlaatonsjuichenBricherFVlietAvanSATBPPK131730
http://www.promusic.nl/033430/GloriaIntradaSATBJaapJanHunzeSATBPPK091364
http://www.promusic.nl/034212/DienenJesuDulcisMemoriaLansVlietAvanSATBPPK131533
http://www.promusic.nl/033175/VlamvanPasenAndrevanVlietSATBPPK081188
http://www.promusic.nl/033749/JelaisseatespiedsmesfardeauxVlietAvSATBPPK111535
http://www.promusic.nl/034122/TheangelrolledthestoneawayVlietAvanSATBPPK131725

JIromusicfIublishing
Catalogus 2014 gemengd koor Passie/Pasen

Geachte heer / mevrouw,

Hierbij presenteren wij onze catalogus 2014 Passie/Pasen. In deze catalogus vindt u koorwerken
speciaal voor uw Passie en/of Paasconcert. Dit is slechts een greep uit onze collectie liederen die we
hebben uitgegeven rondom Passie en Pasen. Wilt u alle Passie en Pasen muziek van Promusic inzien,
kijk dan in onze webshop of vraag de voorgaande catalogi aan. De muziek is gerangschikt op
alfabetische volgorde op titel.

Met vriendelijke groet,

FIcomusicIublishing

Zuiderzeestraatweg 42
8085 AG Doornspijk
0525-662042
info@promusicpublishing.nl
www.promusicpublishing.nl

VAN LIEFDE ONGEKEND, oratorium STAINER, DE KRUISIGING (CRUCIFIXION)
Een mooi stuk om tijdens uw Passieconcert uit te In het Nederlands vertaald door Hans de Ruiter en
voeren; ook zijn de delen los te bestellen; een nu verkrijgbaar om met uw koor te zingen; vraag
waardevolle aanvulling van uw repertoire. Kijk in de een zichtexemplaar aan!
catalogus voor meer informatie.

VOORGAANDE DELEN
Wist u dat.... PSALMEN Heeft u onze voorgaande catalogi niet meer in uw
Johan Bredewout een nieuwe serie psalm - bezit? U kunt ze gratis nabestellen.
bewerkingen heeft geschreven? Een aantal zijn Om over het complete aanbod van onze
naast nieuwe teksten van Hans de Ruiter ook koormuziek te beschikken heeft u alle catalogi
verschenen in de oude berijming. U kunt gratis nodig.
zichtexemplaren aanvragen, op de site kunt u ook
geluidsfragmenten vinden van deze psalmen; ZICHTEXEMPLAREN

een aanrader!! In onze nieuwe webwinkel kunt u van al onze

stukken zichtexemplaren vinden. U kunt ze

BONUS BONUS uitvergroten om ze goed te kunnen bekijken.

Vaste klanten van PromusicPublishing hebben veel
baat bij onze Bonusregeling. Deze geldt slechts
wanneer u rechtstreeks de muziek bij ons bestelt.
Als uw “gratis muziekregeling” van de KCZB is
verbruikt is het dus verstandig en voordelig voor u
om het rechtstreeks te bestellen. Kijk op onze
website of bel ons voor meer informatie!

UW GEGEVENS

Om u op de hoogte te kunnen houden van onze
uitgaven willen we u vragen om uw adresgegevens
te controleren. Zijn er wijzigingen (in het bestuur
bijvoorbeeld), wilt u dit dan aan ons doorgeven?

DPE KRUISIGING MEEZINGDAG
OP 29 MAART

Voor wie: Iedereen die Crucifixion van Stainer in het Nederlands wil leren kennen en
graag een gezellige meezingdag wil meebeleven.

Tijden: Repeteren vanaf 14.30 uur o.L.v. André van Vliet.
Concert om 20.00 uur mmv Oriolus

Opgeven: Via www.promusic.nl/projecten

Kosten: 25,00 eu voor het meezingpakket. (excl cd en muziek)

Informatie: =~ www.promusic.nl of 0525-662042

FIcomusicFIublishing; uitgeverij van koormuziek van o.a. Johan Bredewout, André van Vliet, Bert
Koelewijn, Peter Witteveen, Peter Eilander, Gerrit Koele en Henk van der Maten.


mailto:info@promusicpublishing.nl
http://www.promusicpublishing.nl/
http://www.promusic.nl/projecten
http://www.promusic.nl/
http://www.promusic.nl/publishing/bladmuziekkoor/ononderbroken
http://www.promusic.nl/publishing/bladmuziekkoor/ononderbroken
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KOMT MET ZANG, LAAT DE INSTRUMENTEN KLINKEN
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TE LEVEN TUSSEN HOOP EN VREES

SATB

Tekst en muziek: Jack Blok

Te le-ven tus-sen hoop en vrees,waar vindt je steun,hou- vast? Je lijkt er on-der - door te gaan, je

4dddd

last.

raakt ver-moeid, be Soms  helpt een woorgd

Lief - de en goed- heid, zingt doormij heen. Daar mag ik schui - len, ik benniet al - leen.
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© Copyright PromusicPublishing 2013 PPKI3.1812
van deze iek zonder van de uitgever is strafbaar

Van Liefde Ongekend

Passie-Paas Oratorium van Johan Bredewout
Bestaat uit 2 delen:

1. Passiecantate Lam Gods

2. Paascantate Christus is waarlijk opgestaan

Een mooi stuk om op uw Passie of Paasconcert uit te voeren.

Alle delen zijn ook los verkrijgbaar. Een aantal delen ziet u in deze
catalogus.

U kunt een compleet zichtexemplaar gratis aanvragen inclusief
demo cd.

Moeilijkheidsgraad: eenvoudig in te studeren goed in het gehoor
liggende melodieén die u van Johan Bredewout gewend bent.

Begeleiding: piano en/of orgel, uit te breiden met eventueel
hobo, fluit, 2 trompetten en strijkers.

Instrumentalisten regelen we ook graag voor uw concert; kijk op
de website voor meer informatie.

Johan Bredewout

CD Van Liefde Ongekend door
Vox Jubilans en I Orchestra Particolare
Verkrijgbaar bij Promusic

Ik zingvan lief-de  on-ge- peild, zo kan ik ver der gaan.  Be-moc- digd door Zijn gro- te macht, Hij

zal steedsnaast mij staan. Hij  kent mijn nood, Zijn trg

43
s | | | | |
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Lief - de en goed- heid, zingt doormij heen. Daar mag ik schui - len, ik benniet al - leen.
JJ Loy oy gdyd
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SATB
VERGEZICHT
uit cantate "Lam Gods"
Muziek: Johan Bredewout
Tekst: Hans de Ruiter
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HOSANNA

SATB

GEZALFDE

uit cantate "Lam Gods"

SATB

uit cantate "Lam Gods"

Johan Bredewout

Muziek;

Muziek: Johan Bredewout
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En Judas, een van de twaalven, gaat heen naar de overpriesters om Hem aan hen over te leveren.

Als ze dat horen, beloven ze hem geld te geven. Judas zoekt nu hoe hij Hem bij een goede gelegenheid kan overleveren.
Als zij aanliggen en eten, zegt Jezus: Voorwaar, ik zeg u, dat een van u Mij verraden zal; een die met mij eet.

Zij beginnen bedroefd te worden en één voor één tot Hem te zeggen: Ik toch niet?

En Hij zegt tot hen: Eén van de twaalven, die met mij in de ene schotel indoopt. Want de zoon des mensen gaat wel
heen gelijk van Hem geschreven staat, doch wee die mens, door wie de zoon des mensen verraden wordt.

Het ware voor die mens goed, als hij niet geboren was.

VERRAAD

Uit Passiecantate " Lam Gods"
Muziek: Johan Bredewout
Hans de Ruiter
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ONTFERM U, HEER

Uit Passiecantate "Lam Gods" Muziek: Johan Bredewout

J=60 Tekst: Hans de Ruiter
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En meteen, ’s morgens vroeg, neemt de raad een besluit, ze boeien Jezus, leiden Hem weg en leveren
Hem uit aan Pilatus.

Deze ondervraagt Hem: Zijt Gij de Koning der Joden? Hij antwoordt: Gij zegt het.

De priesters beschuldigen Hem van van alles en nog wat.

Pilatus vraagt Hem nog eens: Hebt Gij niets te antwoorden? Zie, van hoeveel U wordt beschuldigd!
Maar Jezus zwijgt.

LAM GODS

Uit Passiecantate " Lam Gods"

Muziek: Johan Bredewout
Tekst: Hans de Ruiter
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staat Hij als een lam, ter slach-ting voor-ge - leid. PP Mis - han-delt en ver- drukt, doet

# | Org.
y T f T T T T
i —— " I I I —¥
e T e i e = > = = 2 £ i =
D R f = z - “ﬁ P I P P
Ly @ |
r's v a— s f zo—f f I m
i i s e s ; i e i
# —— f — ——
[ I [ i
© Copyright PromusicPublishing 2008 PPKO08.1228
SATH HIJ MAAKT DE BLINDEN ZIENDE
Uit Passieoratorium "Van Liefde Ongekend"
Tekst: Hans de Ruiter
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Muziek; Johan Bredewout
Tekst: Hans de Ruiter

AGNUS DEI
Uit Passiecantate "Lam Gods"
Org.

Uit Passieoratorium "Van Liefde Ongekend"

JEZUS, KONING VAN MIJN LEVEN

SATB

Hij
PPK08.1235

oor - zaak van 't ge -richt.
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mf (TB): Maar wat heeft Hij mis - daan,
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OCHTENDGLOREN
uit Paascantate: "Christus is waarlijk opgestaan"

Tekst: Hans de Ruiter
Muzick: Johan Bredewout
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NIEUW LEVEN

uit Paascantate: Christus is waarlijk opgestaan"

Tekst: Hans de Ruiter
Muziek: Johan Bredewout

Andante S1S2: Wie zal ons de steen af - wen-te-len van  het graf?
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Tijdens de muziek gesproken:

Daar gekomen, vinden zij de steen van het graf afgewenteld
en als zij naar het graf naar binnen gaan, vinden zij het lichaam van JeZus,ni

Bas en Tenor:

f

oekt gij de Le-ven-de bij de do -den? Wat
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CHRISTUS IS WAARLIJK OPGESTAAN
uit Paascantate: Christus is waarlijk opgestaan"
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Arr.: Gerrit Koele

GOD IS ZO GOED
Tekst en muzick: Truida Bos
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Muziek: C. Saint-Saens
PPKO08.1147

Ned. tekst: Karel M. de Bruin
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ZINGEN WI1J VOOR JEZUS
SATB Paaslied

piano/orgel Koraalmelodie: F.Filitz (19 eeuw)
fluit/hobo ad.lib. Tekst en muziek: Henk van der Maten

wij  voor Je
gen

heeft voor ons ge - e - den, droeg  voor ons  de straf.
Door  Zich - zelf te ge - ven redt  Hij van de  dood.
L J 4 J J J J
= = f b, f S Eﬂ
Dt } = f = = = f —— =
I I T T I I I I
H 1 e 1 | I ] |
A ——— — — — =1
D = S =5 oy H
R f I
_d J J |4 J ‘
=i : k2 —= 1 |
I T T S
Copyright © PromusicPublishing 2005 PPK05.928
DAAR IS PLAATS BIJ 'T KRUIS
SATB Muziek: R. Lowry
Arr.: Henk van der Maten
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1. Gij die treurt, kom met_ uw smart,
2. Kom tot Je - zus om_ ge - na, daar is plaats  bij 'tkruis. (bij 'tkruis)
3. Heer - lijk nieuws voor ie - der - cen:
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Breng uw leed, stort wit__ uw smart,
Vlied tot Hem  op Gol - go - tha, bij 'tkruis.  (bij 'tkruis)
Daar is  red - ding, daar_ al - leen,
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Klaag daay Hei - land hoort, hoe ook leed w hart  door- boort,
‘Wordt, u ziel e - kweld door smart, is't dat u de zon - de ftart,
Stro < m van ge - na en  vree, vioei -en it Gods lief - des - zee.
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Je - zus troost u  door Zijn Woord,
Je - zus biedt u rust voor 'thart,  daar  is  plaats bij 'tkruis. (bij 'tkruis)
Zon - daars,brengt ook an - d'ren mee,
—
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T/B 3.Men-senzijnniet waar- dig  opiy¥® staan,  door Zijn Zoonte zen- den is de schuld vol-daan
S/A 4Men-sen dic ge - lo - o mo-gen stil aan-vaar-den:  dit is ook voor mij.
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DE KRUISIGING THE CRUCIFIXION
John Stainer

Sir John Stainer (Londen, 6 juni 1840 -
Verona, 31 maart 1901) was een Engelse
componist en organist. Zijn muziek was
tijdens zijn leven erg populair, maar
vandaag de dag een stuk minder. Zijn
werk als koordirigent en organist was
heel belangrijk voor de Anglicaanse
kerkmuziek en heeft nog steeds invloed.
Hij was ook vanaf 1889 hoogleraar
muziek in Oxford.

Stainer schreef veel kerkmuziek, waaronder het oratorium The
Crucifixion (1887), the Sevenfold Amen, en vele hymnen, waarvan
de twee meest bekende uit The Crucifixion afkomstig zijn ("Cross of
Jesus" en "All for Jesus"), en verder nog "Love Divine".

Zijn composities verloren na zijn dood veel aanzien. The Crucifixion
is een van de weinige stukken dat nog wordt uitgevoerd. Het stuk
wordt met name in Engeland in de lijdensweek uitgevoerd, maar
ook in Nederland behoort het tot het repertoire van verschillende
koren. Een van zijn bekendste werken is Love Divine,(Liedboek
voor de Kerken gezang 459 “Door de nacht van smart en zorgen”)

The Crucifixion is gecomponeerd in 1887. Het werk is geschreven
voor tenor en bas soli; koor (sopraan, alt, tenor, bas) en orgel, de
Hymns kunnen in wisselzang door koor en aanwezigen gezongen
worden.

Stainer koos voor dit werk de tekst van J.Sparrow-Simpson. Het
orgel vervult een orkestrale rol. Het stuk gaat over de kruisiging
van Christus en bevat 20 korte delen.

Onze uitgave is een vertaling in het Nederlands door Hans de
Ruiter.

Vraag een gratis zichtexemplaar aan voor uw
muziekcommissie of dirigent.



Uit: DE KRUISIGING J. STAINER
No. 2 Doodsangst
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No. 5 Het geheim van het lijden No. 9 God had ons zo lief
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No. 10 Litanie van het lijden
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No. 13 Het geheim van het Middelaarschap
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No. 18 Oproep van de Gekruisigde No.19 Recit. En daarna, Jezus wetend...
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No. 20 Voor de liefde van Jezus
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4.Dank  Heer Je - zus, voor Uw lief - de Dank  Heer - zus,
5.Dank Heer Je - zus, dank Heer Je - zus, dat di - lied

29 MAART 2014

Maak kennis met het Oratorium De Kruisiging van John Stainer in
een Nederlandse vertaling door Hans de Ruiter.

29 maart 2014 beloofd een bijzondere dag te worden. Op deze dag kunt u als

4
T : — een van de eersten in Nederland, De Kruisiging (Crucifixion van Stainer in een
ﬁsj - r‘ f‘ 8 : r‘ Nederlandse vertaling van Hans de Ruiter) leren kennen en meezingen.
1.en al - tijd; Want, hoop, geen  Red - der, . .
2.U de  kracht; Niet U meer schei - den, U leert niet alleen een nieuw stuk kennen, dat
PR . S ) o e e WGH’ it Het - land, misschien in de toekomst iets voor uw eigen koor is —
5. W kin - de - ren ver - ga - derd, om uit te voeren, maar u leert op een ontspannen
J ] ] J J ii 4 wijze iets over de Engelse koormuziek, De Kruisiging
f 2 : —= - " ] uitvoeringstraditie en dergelijke. En dit alles met
i ! f = i C— 12 ]
! ! I I I mensen die net als u van mooie muziek en zingen
houden.
* Projectkoor Oriolus o.l.v. André van Vliet gaat ons
\ bijstaan om dit grandioze werk in te studeren. Zij
7 A ‘ hebben dan al een cd-opname gemaakt die u kunt
.
F 2 ] =] I q aanschaffen voor een zeer gereduceerde prijs.
7 i i
v T \ I © ©
1. als Gij  zelf ons niet be - vrijdt. Geeft u daarom nu op en spoor andere koorleden
2.in ver - trou - wen op Uw macht.
3.in het  Brood en in de Wijn. aan om dat ook te doen.
4.brengt ons naar het Va - der - huis.
5. één in lief - de, één in u! A - men - . . " .
J J Op onze site vindt u alle informatie over de tijden, het meezingpakket, de
— —~
CE mr— J > ] / - 8 : 8 3 kosten enz.
tF : T : 7 = 2 Eﬂ o = H
\ ‘ ‘ Voor informatie kunt u ons ook bellen op 0525-662042
© Copyright PromusicPublishing 2012 PPK13.1690
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SATB

LAAT ONS LOVEN, LAAT ONS JUICHEN

Melodie: F. Bricher
arrangement: André van Vliet

Allegro
y T T T T ]
7 f f f ]
o t t t ]
% t t t t j
Dj =

Laatons lo - ven, laat ons_ jui-chennu de Heer, de

1.Laat ons lo - ven, laat_ ons_ hennu de Heer, de  Heer is c g ¢ - staan!

Laat ons lo - ven,laat  ons_ Heer is op - ge -

- ge - staan, ge - staan!

Al-les moet voorHem zich. bui-gen,dievoor zon-daars

zich  bui - gen. Die voor

i
} e
[

f f f
f [ I [
Al-les moetvoor Hem zich bui - gen. Die voor

staan!

15 zon-daars heeft vol - daan.

zon-daars heeftvol - daan. 2. Voor het
Laat ons jui-chen, Hem ter eer; Je-zus, al - ler scheps'-len Heer.
zon-daars heeftvol - daan. J J J J J J J J el
— e — 1 I f e = e I d E— — 1
f ‘. = = t } == —— = ——+ |

zon-daars heeftvol - daan.

© Copyright PromusicPublishing 2013 PPK13.1730

DIENEN

SATB Oorspronkelijk: "Jesu Dulcis Memoria"
Muzick: M.J.A. Lans Pr.
Tekst: Henriétte Maaijen
Bewerking: André van Vliet
p — — — T ] ——
i m— T — — —F F— t —T- ——]
72— f — = — ———= t ——
D) 3
FPrFr R~ I =T Fr ~—f T
lJe - zus, U die mijn  voe - ten  wast, i
2.'t Wa- ter dat uit Uw han - den vloeit,
3.De doek waar - mee u bent om - kleed
4.Je - zus, U die mijn voe - ten wast,
| ) 4o d o
553 T T T
Y3 Fo f f —1
525 f f t t t f o~
D2 I I t t t i t

— — ‘
= f I f 1
o e 1
- O — —= ]
f’ o I Ny il
mij hier  past, - de 7 ver - rast,
i mij groeit, voe - ten heeft ver - moeid,
hier  deed. ig - heid maakt dat ik weet
be - last. ij ne - de - jg te gaan,
4"\4 4 2 © ho-
T T ™ |
f f f = Ho- ]
1 I 1 f 1 1
t t t } t |
13
0 | I | | I
At t T — t t T T T i T n
i — I = = I I f f f if f ]
5> = 1 ! 1 | 1 i 1 1
D t = s e s H
© l l I I F © C['S < E‘\/'; =
houd mij, o Hee - re, ge - na - dig vast.
maakt  dat de schaam - te nu in mij gloeit. A - men.
dat dit, Uw die - nen, "echt"  die - nen heet.
ach - ter U, Hee - re, mijn mees - ter aan.
A J | | | | Y- ~ |
o — I I T i - T 2 o 1
} B0 f Fo t 8= o = |
757 f = t t t ir t i
> T ! = i £ =3 F 1 Ir 1 il
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GLORIA INTRADA

Tekst en muziek: Henk IJzerman

SATB Bew. Gemengd koor: André van Vliet
0 | N | | |
2 b — — h— — & 4 T |
A5 — - = ! — ]
O % - } = - t = r e |
© 72 | 72 I [ |

T

BB

SS

AA

T

BB
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Heer - scha-ren daal-den  ter - neer, zing - end de lof van de Heer.
_ N N | | N N |
S == H———F7F0—-F0 1= |
4 4 — 4
©Small Stone Media by, Holland t/a Living Water Music PPK09.1364
This licensed to PromusicPublishing
SATB Tekst: 1 Kor. 15: 20 en 57 en A.F. Troost
Muziek: André van Viet
4| T | | | |
T T T T T —1 T ——
@ b—% t t t R — = ——
% t t t H— = T ——
| T T =]
Maar  nu, Chris - tus is
BB
) ) 0
s Co——" T T T — f pe—@ 0
Y f f f — = ——
b—% f f f = = —

dank, die ons geeft, de o-ver -
/J:

— — .

TS .
‘ [ L]
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SATB

SATB

SATB

~
12 J
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 mm— ! 1 + e % il
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% * P — — f f b H— + H
| — T T T T
door on - ze Hee-re Je - zus Chris - tus.
A | | |
i T T T t il
5Z——F o —T T f ; T f H— I v il
E —7 T Y T i T T | i % ¥ < il
* i — ——— o = 3 H
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0
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Pa - sen steek ons  aan, de
T ]
5 i $ : !
18
| | |
T T — ! t !
E—— i — F— . — ]
o ’ " r r | T T | r
Heer waal - lijk op - ge - staan! De Zoon, die voor  geen
T T !
f f |
t t |
t t |
t t I — T T — = I
DR Frrr —J |
zon - de zwicht, de Zoon is als de zon, 70 licht!
Sy f T T
f b b
2 PPKO08.1188
SATB

JE LAISSE A TES PIEDS MES FARDEAUX

Ik laat mijn lasten aan Uw voeten,
voor Uw aangezicht leg ik ze neer.
En iedere keer als ik de weg kwijt ben,
laat ik mijn lasten aan Uw voeten.

Muziek: K. Willard
Arrangement: André van Vliet

r ) |
£ 523 — ——— —t —+ t |
S — e < — —— ) " i
D) 4
7 T P A I r
Je  laisse a tes pieds mes far - deaux,
> B f > f
b e—H t } e e —
~ 4 ! _— I  — I
5 3
r | — | I
4 T t ; t — !
%*‘ b e ——— = s < — —
1 r S 1 —
r LI'_I? r \ r KT 4
vant toi, je dé - p tous  mes sou - cis. Et
—
755
s

R
::; “
Hle
-
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J
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Joo —  — — = — ‘
i a— ! } f —F ! f — f —
o e e — P e E—— — I = . e - i —
 ——  —— g 2 f = f P ——

D} r - f r i i N
cha-que fois que je ne sais pas me di - i - ger j'a - ban -

J 4 g S
y— T T » T !
} B e — > f 15, f T 1
55 t t t t H—"—F = = = = i i |
_ f =_ —_— T T T T I
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Va-der laat miet  in  het graf een  Kind dat  zo-veel vreug-de gaf, Hij
SATB
tilt het uit de  kil-le grond, het loopt als vuur de rond.
SATB
38 _
py 1 1y ==, . | ]
o rr ¢t
SATB mor - gen rood; zie - hier hoe God ver - ge - vend is en  hoe Zijn lief - de
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THE ANGEL ROLLED THE STONE AWAY

Spiritual
Arrangement: André van Vliet

The an - gel

rolled

rolled

the an - gel

'tWas on a

bright and

morn when

stone____ a - way.
J |
 Bmoms : o f f
e i T T i
> t o 1 1
12
~ ) | | ) FINE
} - — f
—— t i — 1
an - gel rolled the stone a - way.

v 2 3
\ g

W came a run - ning, at the break of

.Im a  look - ing for my Sa - vior, tell  me where He

_The__  sol - diers there a plen - ty, stan - ding by the

l 4.0ld__ Pi - late and his wise  men, didn't know what to

|

S o —— - T T |
= f = I ]
i -~ - = f - f |
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day. brought the news from  hea - ven, the stone done rolled a - way.
lay. high up on e moun- tain, the  stone done rolled a - way.
door____ but they could not  hin - der, the stone done rolled a - way.
say. The mi - ra - cle was on them, the stone done rolled a - way.
v T T T T 'l
) B i f f f S |
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van deze zonder van de uitgever is strafbaar
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